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Le Virgile qu'Alde Manuce publie en avril 1501 &
Venise répond & son souci de rendre les textes classiques’
abordables en remplagant les in-folio habituels par un for~
mat plus maniable dont le prix serait moins élevé. L'inno-
vation de 1l'italique, caractére étroit de petit corps qui,
s'inspire de 1l'écriture de chancellerie dont il garde la
cursivité, permet, avec le gain de place, la composition
sur format in-8¢2. L'économie de papier est sensible, le
chiffre de tirage accru et le prix de revient diminué.

On sait que l'entreprise de Manuce fut immédiat-
ment remarquée et louée. L'imprimeur vénitien, voulant se
prémunir contre d'dventuelles copies, prit deux priviléges
en 1502, l'un du Séng de Venise, l'autre du Pape Alexandre
1V. En pure perte puisque, des la fin de 1502 vraisembla-
blepent, s&%bait sur le marché lyonnais un Virgile en tous
poipts semblable a celui d'Alde, de format in-82 et en ca-
ractére italique et dont il reprodiisait méme la préface.

Lyon était un terrain idéal pour les contrefagons:
on gtait loin de Venise donc & 1l'abri des poursuites judi-
ciaﬁres auxquelles on s'exposalit en ne respectant pas le
privilége. Les difficultés d'exécution étaient rédjiites
pui?qu'il n'y avait aucun souci d'édition du texte et au-
cun? recherche de composition. Enfin, le succeés remporté
par les premiers volumes en italique sortis des presses
d'Alde laissait bien augurer de la vente des contrefagons.

Je me suls intéressée, pour cette étude, auxseu-
les contrefacons lyonnaises, deés leur début c'est-a-dire
vers 1502, aprés la parution du Virgile d'Alde, jusqu'en
1528, date & laquelle un excellent imprimeur, Sébastien
Gryphe, se lance luil aussi dans les contrefagons. Mais on
a sur lul des renseignements suffisamment abondants pour
qu'il n'y ait pas lieu de l'inclure dans cette reéherche.

Je me suis limitée d'autre part aux ouvrages
imprimés en italique et de format in-82, puisque c'est le
succeés de ces deux caractéristiques combinées qui a provo-
qué les contrefacgons.



Si 1'on sait de fagon certaine que les éditions
aldines furent contrefaites & Lyon dés le début du l6e
siécle , on peut moins certainement dire quels en furent
les responsables,a quelle époque. Le Président Baudrier
donne les noms de Gabiano et Trot : celui-la était-il im-
primeur au service de celui-ci ? A quel moment furent-ils
associés ? D'autres imprimeurs contribuérent-ils & ces
éditions ? L'examen minutieux du plus grand nombre possible
d'exemplaires de ces éditions devrait permettre de distin-
guer si une ou plusieurs fontes ont été employdes, si on
peut attribuer ces fontes & des imprimeurs différents et
établir &4 quelles périodes elles étaient utilisédes.

Outre les ouvrages eux-mémes, trois éléments ont
servi de base & mon travail
Annales de l'imprimerie des Alde\de Renouard fournit une

liste systématique (p. 367) et une liste alphabdtique
(p.578) des contrefagons données par des Lyonnais ; le nom
de% imprimeurs et libraires possibles & l'origine des
Coqtrefagons.

Dans Bibliographie lyonnaise, de Baudrier, j'ai fait le dé~

po‘illement des articles concernant libraires et imprimeurs
possibles ; j'ai vérifié, & 1l'aide de la table alphabéti-
qug que donne Renouard des éditions sldines, que les &di-
tions mentionnées par Baudrier avaient bien été éditdes
anpérieurement par Alde.

Dans le Monitum, publié par Alde en mars 1503 pour dénon-
cer les premiéres contrefagons lyonnaises, 1l'imprimeur vé-
nitien, mécontent, fait une critique de ces éditions et
signale les fautes qu'elles contiennent. Ce texte est pré-
cieux pour l'identification et la datdtion.

La premiere étape de cette étude était d'appren-
dre & reconnaftre les contrefagons en observant en quoi
elles—ressemblent-a—leurs-modéles et-en-quoi~elles en—dif:

férent.



Les reproductions ci-dessous (aux dimensions

réelles) montrent & quel degré

lyonnais a atteint: 1la mise .en

téres ont une allure identique ;
texte ne varie que de 79,5 mm pour 1'édition aldine &

78 mm pour la contrefagon.

JUVENAL
Alde
1501

Venise, Manuce

IVNII TVVENALIS AQVINA.

"CHMPEREGO AVDITOR
pantumnunquimne reponam
exdtus toties yaud thefeide
Codri?

I mpune ergo mubivecitanerit ille
togutas?

M ic elegos?impune diem confumpferitingens

T elephus?apt fummi plenaiammargme bibri

S criptus etin tergonec dum finitus,Oveffest '

W otwmagrs pulli domus cft fa, quam mbi luass

M artis, et @oliisuicinum rupibus antrum

V #latni. Quuid agnt uenti, quas torqueat wmbras
A eacus unde alius furtine dewebat anrum

P elliaule, quantss iaculetur monychus ornos,

¥ rontonis platuni, onsnlfag; marmora clamant -
S emper,et affiduorupta leGoreclumne -

E xpecles eadem afimmo, minimos poett»

E tnos ergomanum ferule fubdsximus et nos

C onfilizm dedimus Sylle, prisatus ut altum

D ormiret-flulta eff clementia,cm tor ubique

V atibus oaurras, periture parerecharte.

€ ur tamen hoc libeat potius decurrere atmypo,

P o7 quem magnus equos Aurunce flexit alumnus,
S iidatt et placidirationem admittns edam.

A i

&

7.

C um tener uxorem ducit fpado, Meuia thufoum —-—(5774 4‘2”
F igat dprum ctnuda teneat uenabula mamma, — ynéﬂfw_"-
3 . P atridos omnes opibus cum pronocet ums, — rvten o

Yuime

de ressemblance 1l'imprimeur
page est la méme, les carac-

la mesure de 20 lignes de

JUVENAL
S.l., s. d.
[Lyon, vers 1502}

IVNII IVVENALIS AQVINA
TIS SATYRA PRIMA-

FMPEREGOAVDITOR
S tantumininguam ne repondm.
: Vexdtrs toties rwci thefeide
Codri? : .
1 mpune ergo mibi recitiverit ille
%__// togatas® . .
Hicelegostimpune diem confumpferit ingens

T elephus 2aut fummi plend iammargine libri

S criptus,et:in tergo nec dum finitus,Oreftes?

N otd magis nulli domus eft fisa.quam mibi lucus -
M artis,et aoliis uicinum rupibus antrum -, ..<

N
s

-

V uleani,Q uid agant nenti,quds torqueat umbrds
A eacus,unde alivs furtive dewehataurum .
Pellicule,quantas isculetur Monychus ornos,

F rontonis plutdni,conuul(ad; marmord clamane..
S emper.et affiduo rupte rettore columnas = -
Expectes eadem 4 fummo,minimod; poetd.

E tnos ergo manum ferule fubduximus. et nos
Confilivm dedimus Syllx,privatus ut aleum

* Dormiret-ftulta eft clementid,cum tot ubique’

V attbus occurrds,periture parcerechartzs " 4,
Curtamen boc libeat potius decitrrere campo,
P er quem magnusequos durunce flexit alumnys,
S i udcat,et placidi rationem admititis ,eadem- -
Cum tenet yxorem ducat [pado,Newid thufeum - *
E igatdprum,et nudd tenedt wenabula mamm. -
Pdtricios omues opibus cm provocet unus,
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Cependant un examen plus détaillé permet de
constater des différences, énoncées par Manuce dans le
Monitum.

Alors que les volumes aldins sont datés, signés
"Venetiis in aedibus Aldi Ro. illo" et pourvus de l'ancre,
et du dauphin, marque de la maison, ceux de Lyon sont pu-
bliés sans date, sans nom d'imprimeur et sans marque.

Le papier utilisé est différent. Le papier des
éditions vénitiennes est blanc et 1'impression, nette et
régulieére, a une teinte grise. Les contrefacons, dans la
plupart des cas, sont imprimées sur du papier plus jaune
"Praeterea deterior in illis charta'" avec des lettres
noires d'allure moins réguliére. .,

Ltimpression de régularité, qui confine & la mo=~
notonie, provient de l'emploili que fait Alde d'un-grand nom-
bre de ligatures., Dowding, dans : An Introduction to the

history of printing types, signale qu'onen a compté plus

de 60 dans certaines éditions. Pour le feuillet Aii de
Juvénal, on compte 37 ligatures pour Védition aldine,
7 pour celle de Lyon.

Si les iigatures sont nombreuses chez Alde, les
abr?viations, par contre, se limitent & g; et aux voyelleﬁ
nasalisées comme dans cadide, alors qu'on en trouve une
dizgine dans le Suétone de Balthazar de Gabiano.

Nous venons de voir certains criteres qui per-
mettent de distinguer les 4ditions aldines de leurs contre-
fagpns. Il s'agit maintenant de distinguer les contrefagons
entre elles.

L'examen lettre & lettre’d'une cinquantaine
d'exemplaires m'a amenéde & déterminer que deux fontes diffé-
rentes, au moins, avalient été employées pendant la période
considérée. Le tableau qui suit donne les lettres, liga-
tures et abréviations les plus caractéristiques, communes
aux deux fontes ;3 la lettre la plus caractéristique est le
X bas de casse.

Les lettres, agrandies 3fois, sont tirdes de :

SUETONE, Lyon, 1508 .

VALERE—MAXIME\[éntre octobre 1502 et avril 1505}



SUETONE
1508

VALERE MAXIME
[1502-1503)




A 1'intérieur des deux catégories dont on vient
de voir quelques exemples, on distingue des variantes pour
un petit nombre de lettres. ’

Suétone Lucain
1508 1521

la pointe du Z s'est-

(%) ‘ g i lm ﬁo elle émoussée & 1l'usa-

ge ?

O |
. o i ‘" «9J .. v bas de casse en posi-
i

(2@ M@C@m W@dcp tion initiale.

Yal.— Max. Salluste Catulle
[1502-1503) 1510 1518

- PR ol

H N P .3
ARSVSTERRIRRN 1

Le méme poingon est-il & l'origine des 3 Z ?

Ces ligatures méritent qu'on les regarde de pres
sur les volumes eux-mémes.

) £ L

.><
DI

Les caracteéres grecs sont différents dans les 3
cas.

Par contre, le grec du Suétone est identique &
celui du Valére-Maxime.



Les renseignements recueillis dans les volumes
eux-mémes et les documents d'archives rassemblés et dé-
pouillés par le Président Baudrier sur les libraires et
imprimeurs de Lyon (op. cit., T. VII et VIII en particulier)
complétent les éléments obtenus & partir de la typographie .

Les erreurs ou l'absence de grec signalées dans
le Monitum & propos de certaines éditions permettent de
dater celles-ci d'avant ou d'aprés mars 1503.

Les éditions de Valére-Maxime sont d'aprés ou
d'avant avril 1503 selon qu'elles contiennent ou non les
"viginti quatuor exempla" rajoutés par Alde Manuce dans sa
deuxiéme édition donnée a cette date.

On trouve une fleur de lys rouge au début de cera

taines éditions & partir de 1510.

Le préfacier du Suétone de 1508 donne le nom de

1'imprimeur : Balthazar.

GASPAR ARGILENSIS BONONs .
JANO GROLERIO LYGDVNENSI»
. ASECRETIS CHRISTIANISS-FRAN
CORVM REGIS MERITISS-S:D- )
"¢ HriftianifJifrancorumrege femper dugufto flo
- rentiffima galliarii regna perlufbrdte. Lugduit
colonid a Plauto dedutam dewenimus: oppidi cii ne?
tuftate rertm: tum amenitate locorii: mulli poftferen=
dum-vbi ciper coplufenlos dies: ad euéti germanicarig
rerii nobis comorandy; effet:ne inepto quorundd more
bonds borasmale collocaremus:ftudianoftra litteraria
edtinuis gallorit percurfationibus peneitermiffate bor
tdte poft liminio Repetinimus:pleitifgs tecum- ;?Ce
Jariviris per Gacapratafide a Suetoniotrdgllodefort
ptisEds ne documita pricipibus que ad imperia reite
admifbrddafequariour-Excpld gue legites declindrent:
defiderarétur: tdtareri oim pturbatoe Balehafari cal
orijfs 4

cographo Lugduneii-elegdtiffimg: typis excufc
E%fd@'fgmipmiﬁ?m%lf&d&cribéda-ﬁmb

I1 ne s'agit pas d'une contrefacgon mais; grice a4 ce ren-
seignement, on peut attribuer & Balthazar de Gabiano,

imprimeur & Lyon dés 1493, les éditions dont la typogra-
phie est identique & celle de ce volume. ies toutes pre-



miéres contrefacons, en particulier, appartiennent & ce
groupe.

Ee nom de Barthélémy Trot apparaft sur une édi-
tion des oeuvres de Pontanus en 1514 : "Impressum Lugduni
expensis Barth. Trot MDXIIII". Cette édition, encore une
fois, n'est sans.doute pas une contrefagon. #ais le carac-
tére appartient & la sous-catégorie "Salluste" : Trot
serait responsable des éditions qui entrent dans la caté-
gorie XL et en particulier des éditions corrigées parues
a la sulte du Monitum ainsi quie de 1'édition de Valere-
Maxime parue vers 1502-1503.

Baudrier (op. cit., VII, 3), ayant trouvé la
trace d'une association entre Gabiano et Trot, pense que
celle-ci a commencé en 1510, au moment ol apparaft la
fleur de lys rouge.

Ur nous avons vu que. le méme grec €tait utilisé
dans Valére-Naxime [1502-1503]'K6! et dans Suétone 1508(7% .
I1 1'est anssi dans 1'édition lyonnqlse de Theophraste(ﬁy
vers 1505 et vers 1503 dans la deuxiéme contrefacon de
martlayja

Pourquoi dans ce cas ne pas faire remonter
l'association Trot - Gabiano & 1502 ?

Lorsqu'un colophon donne le nom de Trot, c'est
toujours "impensis" ou "sumptu" Bartholomei Trot. Peut-
8tre etait-il libraire-imprimeur avnt 1510, au temps des
premiéres contrefacons. Ensuite, deux noms sont associés
au sien parce qu'ils apparaissent dans des colophoqs.

Jacques Myt a imprimé un Martial en 1518
"Lugduni excusi in aedibus iacobi Myt, sumptu honesti
bibliopolae Bartholomei trot..." A cause du caractére iden-
tique, on peut lui attribuer un Catulle de la méme année.

Antoine Blanchard a imprimé, en 1528; une édi-
tionde Juvénal pour laquelle a été utilisé le caractére@a.



En résumé

(Je donne & chaque type de caractére le nom de 1'édition
qui le représente dans cette étude.)

P
(?g)"Suétone" toutes premiéres contrefacons, de 1502 & 1508
o Pline le Jeune en 1510 (n'est pas une contrefacgon)

( \ "Lucain" 1512 - 1521 (in officina Guillelmi huyon)
T César en 1512 (n'est pas une contrefagon)

"Suétone" 1502-1510 Huyon emplyait probable-
"Lucain" 1512-1521 ment la fonte de Gabiano
dés 1512.

[;C( "Val.-Max"édition de Valére Maxime avant 1503
premieéres contrefaconé corrigées, 1502 a4 1506
Trot était libraire &-yon
des 1493: il.a pu entre-
prendre ces éditions.
méme grec avec "Suétone" qu'avec "Valére Maxime"

Gabiano et Trot auraient
été associds dés 1502 ou
1503.

l_)(.;‘"Salluste"de 1510 & 1512 ; fleur de lys
o 1514, édition de Pontanus (n'est pas une contre-
facon aldine) avec fleur de lys et signée Trot.

Trot est responsable de

cette série d'éditions.

| )d "Catulle" 1518
e une édition de Martial de la méme année est
signde : "excusi in aedibus Iacobi Myt".

Myt a imprimé deux contre-

facons en 1518.




Le mérite de Balthazar de Gabiano, puisque c'est
lui qui est & 1l'origine des contrefagons aldines, est d'avoir
introduit 1l'italique pour la premiere fois en France vers
1502 ; onpeut le louer d'avoir fait graver et fondre en un
temps record ce caractére si nouveau.

S'il est regrettable qu'un tel résultat ait été
obtenu au détriment de la correction’des textes imprimés,

il n'est pas vrai que cette épreuve de vitesse ait nui a la
bonne éxécution typographique.

Qn ne peut pas suivre Manuce dans toutes ses cri-
tiques aux contrefacteurs. Ia rareté des ligatures, en par-
ticulier, était un progrés pour le travail du compositeur
et la lisibilité du texte.

Gabiano, s'il a su voir dans cette entreprise
une fagon aisée et rapide de faire prospérer son commerce,
a aussi contribué & répandre en Europe le nouveau mode de
transmission des textes et la forme nouvelle de 1'édition
instaurés par l'usage du format de poche.



Je remercie M. Georges Heilbrun, libraire &
Paris, pour l'aide inappréciable qu'il m'a apportée en me
faisant part de ses observations et en mettant & ma dispo-
sition des documents ayant trait & cette question et sa
collection personnelle de contrefagons lyonnaises.

A

Une étude mende & loisir permettrait d'examiner
d'autres exemplaires des contrefacons et de prendre un
grand nombre de photographies qui, agrandies, seraient 1la
base d'une observation précise et d'une comparaison scien-
tifique des différents caractéres.

Lg logique aurait voulu qu'on fit)partiellement,
cette comparaison & partir des différentes éditions d'un
méme texte ; cela aurait pu se faire & partir des éditions
de Martial conservées a la Bibliothéque nationale. Pour des
raisons pratiques, j'al pris mes exemples parmi les volu-
mes de . Heilbrun, utilisables en dehors des heures d'ou-
verture des bibliotheques.

Une étude du papier utilisé étaierait certaines
hypothéses. Malheureusement, le format in-82 rend difficile
1'identification par les filigranes.

I1 serait intéressant de chercher,et de trouver,
de? mentions du tirage et des prix de vente.

Pour augmenter les chances que 1'on a de retrou-
ver les contrefacons, il serait bon d'examiner les édi-
tions que les fichiers de bibliotheques attribuent & Alde
wgnuce. En effet, les contrefacteurs re produisaient ses
préfaces et, en l'absence d'autres éléments d'identifica-
tion, il n'est pas impensable qu'on ait classé des contre-
fagons parmi les éditions aldines.

O pourrait tenter d'étudier la diffusion, par
régions, des éditions aldines et des contrefagons & partir
des exemplaires conservés dans les biblioth&que de province.



Recherches faites sur ce sujet ou en cours.

A la suite d'une annonce qu'il a fait paraftre
dans The Book collector, Summer 1972, M . Heilbrun a regu
des lettres de plusieurs personnes qui s'intéressent aux

contrefacons lyonnaises :

Mr. John Buchanan-Brown, & Londres, concentre ses recher-
ches sur Trot et les éditions imprimées du
vant de celni-ci (Myt est donc exclu lorsqu'il
ne travaille pas pour Trot). Il cherche & éta-
blir des criteéres typographiques et a commencé
4 recenser les contrefacgons conservées au Britsh

Museum.

Mr. David Shaw, & Canterbury, prépare une bibliographie
.. 4. des éditions de Juvénal imprimées avant 1600.
Il a consulté les catalogues d'une centaine de
bibliothéques, en Grande-Bretagne et ailleurs.
I1 a2 localisé et décrit les 4 éditions de
Juvénal qui sont véritablement des contrefécons.

Mm§ Micheline Lecoq, & Lyon, a effectué des recherches
dans les collections de la Bibliothéque Munici-
pale de Lyon. Elle signale certains exemplaires
non recensés par Baudrier.

Je signale dans la localisation des contrefacons
ceux de ces exemplaires que j'ai pu classer dans
une catégorie d'apres des photocopies.
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Ce catalogue recense, outre les exemplaires
localisés par Baudrier, les exemplaires conservés dans les
bibliothéques frangaises suivantes :

Bibliothéque nationale

Bibliothéque de 1l'Arsenal
Bibliotheque Mazarine : PARIS
Biblioth&que Sainte Gemeviéve
Bibliothéque de la Sorbonne

Bibliothéque Méjanes . AIX-EN-PROVENCE

Musée Condé | CHANTILLY

¥ édition dont je n'ai vu aucun. exemplaire

i
o cette édition nest pas une contrefagon aldine; mais !
[}

c'est un élément de comparaison

J'ai examiné les exemplaires conservés dans les bibliothe-

! . .
qu%s citées ci-dessus.

1

K N u s Ui
' X SUETONE

% — VErciLvs. S. . n. d. (vers 1501-1502). In-8 de 228 ff. n.
chiff., le der. blanc, sign. a-g, a-X par 8, Y par 4, cart. ital., em-
placement des intiales réservé et indiqué par une petite italique.

F. aii : p. v. M. MANTV NI BV || coLICORVM || TITYRVS. F. ¢ ; P. 0. N. IN PRIMVM GEOR=
GICORVM. || ARGVMENTVM. F. A : P, VERGILII MARONIS AENEIDOS || LIBER PRIMVS. L'Enéide se
termine au ro du f. Yii par le mot rFiNis. Au v° du méme f. : ALDVS STVDIOSIS 8. avertis—
sernent commengant par : St quisquam est, qui accusandi casus in is per et di|| ph-,
thongum miratur excusos typis nostris, .., terminé au vo du f. Yiii par le mot vaLETE :|
et suivi de I'errata commencant par : In primo Aeneidos libro Lauinag; uenit, seribe,

~ La || uinia uenit, sic entm in atiguissimo codice, Rownee in bibliotheca Palatina scrip-!
L tum est. |
Contrefagon du Virgile, premier volume imprimé avec l'italigue longtemps appelé :!
Aldino, édité en avril 1501 par Alde I’Ancien, faite 4 Lyon fin 1501, signalée par Alde dans'
son Monitoire de 1503, de la facon suivante: « Ad hwee hisce: quee inibi uisuntur: incor-
rectionibus : non esse meos, facile est cognoscere : nam in Vergilio Lugduni impresso in
fine Epistoli nostri ante Bucolicor) Tityrum, perperam impressum est : optimos gousq;
. autores : pro optimos quosg;. Et in fine librorum Aeneidos : in prima Epistolx nostraef
semipagina ad Studiosos extremo uersu male impressum est: maria omnie cirtm pro maria,
omnia circum, ubi etiam nulli accentus obseruantur : cum ego eam epistolam propterea’
composuerim : ut ostenderem : quonam modo apud nostros utendum sit accentiunculis. »
Alde I'Ancien, dans les trois vers placés & la suite de sa courte préface du Virgile de
1501, nous apprend que les caractéres italiques, employés dans ce volume pour la premiére
fois, furent gravés par Francois de Bologne. i
AvionoN, Musée Calvet, 8958. i

| Renouard, Annales de Uimprimerie des Aldes, p. 305, no {.

L’!}Xomf]akre Au ﬂusc/e Calvek a dsta fu des myons'—



— Horamivs. S. [. n. cl—(ve7s~1“5~51~—“:[.’):02—)¢~1;1-8— de 144 fF. n.
chiff., le der. blanc, sign. «-1, k, I-s par 8, car. ital., emplace-
ment des initiales réservé et indiqué par une petite italique.

Le titre imp., en n., porte au v° : ALDVS ROMANVS MARINO SANNVTO || PATRITIO VENETO
LEONARDI || FILIO. S.

Copie de I'édition aldine de mai 1501. Contrefacon au sujet de laquelle Alde s'exprime
ainsi dans son Monitoire : « In Horatio: in mea Epistola: secundo versu sic est excusum.
Imprissis uergilianis operibus : pro impressis. Kt tertio sic : Flaccum aggrssi : pro aggressi.
Grandiuscule preeterea literze ante primam Oden primo : et secundo uersu sunt impressorio
atramento supra el infra : quasi linea conclusz pturpiter. »

Musge Conbs, invent. XII. D. 57. (Catalogue ne 969.)
Brunet, III, 311, — Renouard, Annales des Aldes, p. 306, no 6. — Cat. James Toovey.

— IvvenaLs. || pERsIvS. 8. 1. n. d. (vers 1501-1502). In-8 de
78 ff. n. chiff,, sign. a-¢ par 8, u par 10, @ par 8, & par 4, car.
ital.,emplacement des initialesréservé etindiqué par une petite itali-

que, car. grecs laissés en blanc.

Le titre, imp. en n., porte au v® : ALDVS SCIPIONI CARTE || RoOMACHO Svo 8. [|F. A i :
IVNII IVVENALIS AQVINA || TIS SATYRA PRIMA, I, @ ; AVLI FLACCI PERSII IN || SATYRAS PRO=
rocvs, F. b4 : 1IN ProLOGO LEOE. || Heliconidasq; Pallidamg; Pyrenen.

Premicre contrefacon lyonnaise de 'édition donnée par Alde I'Ancien en aoit 1501, ren-
fermant les fautes signalées dans le Monitoire de 1503, savoir, au v° du titre, dans I'épitre
d'Alde, ligne 3 : pubtlicamus pour publicamus, et ligne 10: vngues qua tuos pour vnguesg;
tuos. F. Ali, 13¢ vers : semper, et assiduo ruptze rectore pour lectore, méme f., vers 2{
Si wuacat, el placidi rationem admittitis eadem pour edam. Méme f., vers 22 : cum
tenet uxorem pour tener. Méme f., vers 23 : eigat aprum pour figat,

B. N., p Yc. 819 Rés. — Britisn Museuw, 682, a. 13.
; it XD 54—(Gatal
Renouard, Annales des Aldes, p. 303, no 2. — Cat. J. Toovey.

V Wcmr‘a,«:ﬂ- du MM,k:QCor\o‘e/ ek Po;[ern'wr o 1503 - ”conh‘gnt
b gree o lo {.‘cw\f/) aonk corn‘gé,p_,.

— Magrriauss. [A lavant-der. f. :] Qvisqvis Es Qvi Qvoqvomono || °

HVIVSCE EXCVSIONIS ERGO || ADVERSVS IERIS, DAM- || NATVS ESTO ET
REVS || ILL. S. V. NE DICAS || TIBI NON PRAE || DICTVM. || cAVE. S. I.
n. d. (15082). In-8 de 192 ff. n. chiff., le der. blanc, sign. a-z, &
par 8, car. ital., emplacement des initiales réservé et indiqué par
une petite italique, sans le grec. Voy. ff. ciij, 06, Eij, a5, etc.

Le titre, imp. en n., porte au v® : PLINIVS IVNIOR CORNELIO PRISCO. . | F. Aij : LiB.
L {| M. V. MARTIALI EPIGRAMMATA. || IN AMPHITEATRVM ($ic). CAESARIS.

Alde signale ainsi cette contrefacon dans son Monitoire de 1503 : « In Martiale statim
in principio prim® semipagina est impressum literis grandiusculis sic : AMPHITEATRYM :
pro AMPRITEEATRVM. Elin eadem. Quse tam se posita : pro seposita. Item in Libro secundo
ad Seuerum deest graecum éxxtaxwhizdv. Bt in Candidum : ubiq; deest greecum : idest zotv&
7ilwv wdvrx. Et in fine xowx gidwv. » Copie de l'édition aldine de décembre {501.

Renouard, Annales des Aldes, p. 306, ne 6,

Cor doun <dihoma n'en font PrDLo.Lle_mewt olu.'une, ’
|

— Marmiavss, || [Auve duf. & 6 :] FINis. S. 1. n.d.(1508).
In-8 de 192 ff. n. chiff., les deux der. blancs, sign. a-z, & par 8, .
car. ital.,, emplacement des initiales réservé et indiqué par une
petite italique, sansle gree. Voy. ff. ciij, o8, rii, ub, etc.

Le titre, imp. en n., porte au v® : PLINIVS IVNIOR CORNELIO PRISCO. 8. || F. Aii ; « .
V. MARTIALIS EPIGRAMMATA, || IN AMPHITEATRVM (SI€) CAESARIS. <
Edition différente de la précé lente, contenant les mémes fautes que la précédente.
B. N. pYc 852 Rés. (Y 1391 B anc. cote).
Britise Musecwm, 1068 1. .



sk — Lveanvs. 8. L n. d. (1502). In-8 de 140 (. n. chiff., le
der. blanc, sign. a-i, x, l-~ par 8, s par 4, car. ital., emplace-
ment des initiales réservé et indiqué par une petite italique. .

Premiére contrefacon du Lucain publide par Alde I'Ancien ,en avril 1502, ne portant pas,
au vo du titre, la préface de cet imprimeur dans laquelle il annonce que cette édition a été
revue sur I'ancien et bon manuscril a lui communigué par Ant. Mauroceno & qui ce volume
est dédié. Dans son Monitoire de 1503, Alde s’exprime ainsi au sujet de cetle contrefagun :
« In Lucano nulla est epistola in principio : at in meo maxime. »

DresoE, Bibl, royale.

Renouard, Annales des Aldes, p. 306, n° 3. — Cat. J. Tuovey.

— CarvLLys. || TIBVLLYS. || PROPETIVS (sic). S. I. n. d. (1502).
In-8 de 152 ff. n. chiff., sign. a-& par 8, r par 4, dont les 2 der.

blancs, o-p par 8, & par 4, a-p par 8, car. ital., emplacement
des initiales réservé et indiqué par une petite italique.

Le titre, imp. en n., porte au v® : AL. MA. RO. MARING SANNVTO || PATRICIO VENETO |
BENR || p1CTI FILIO. 8.|| F. Aij : VALERII CATVLLI VERONEN || 18 AD CORNELIVM NE]|| POTEM °
riseLLvs. F. Fii, fin des poésies de Catulle. — F. A : LIB. I.|| ALBII TIBVLLI EQVITIS RO ||
MANI, LiBER PRIMVS, || F. B 4 ro non signé, fin de Tibulle. F. G : seEX. AVRELII VMBRI ELE~
o1ARVM || LIBER PRIMVS. Properce se termine & la fin du recto du f. P 6 non signé, suivent
un f. blanc et 1 f., blanc au rv, portant au ve le titre corrigé : caTvLLvs. || TIBVLLVS. || PRO-
peRTIVS. comme dans 1'édition aldine, :

Contrefagon de I'édition de Catulle donnée par Alde en 1502, L'épitre de Jérome Avancio
4 Marino Sannuto, placée a la fin du Catulle dans I'édition aldine a été omise dans la contre-
fagon. Alde signale, en ces termes, cette omission dans son Monitoire de 1503 : « In fine
Catullieam : quze in meo est : epistolam pretermiserunt, »

Catulle, 44 . n. chiff. les 2 der. blancs.

Tibulle, 36 ff. n. chiff.

Properce, 72 fI. n, chiff., I'avant der. blanc.

B. N. pYc 371 Rés. — Britist Museuu, 1068. h. 16. — Lyv. V., 344037,
Renouard, Annales des Aldes, p, 307, no 7.

O — Terentivs. 8. 1. n. d. (vers 1502). In-8 de 120 ff. n. chiff.
-les 2 der. blancs, sign. A-p par 8, car. ital., emplacement des ini-
tiales réservé et indiqué par une petite italique.

— LE COSE VVLGARI || DI MESSER || FRANCESCO PETRARCHA. S. [.
n. d. (vers 1501-1502).'In-8 de 196 ff. n. chiff., le der. blanc,
sign. a-t, X, l-u, 2, y, A par 8, z par 4, car. ital., emplacement
des initiales réservé et indiqué par une petite italique.

Tifre et f. aij reproduits p. 16. F. A commence la table finissant au f. a 7; f. a 8 blanc.
F.z : TRIOMPHO DELLA || DIVINITA.

Contrefagon de 1'édition publiée par Alde en juillet 1501. Elle est supérieure a 'aldine
au.point de vue typographique bien que les caractéres ne soient pas aussi nets que dans la
réimpression de cet ouvrage faite vers 1508.

Bririse Museum, 6. 20, 6.
Baudrier.
Renouard, Annales des Aldes, p. 308, ne 17. — Cat. J. Toovey.

Ars. 3°B.L. G418 & Rés. 8°BL. G417,
BN. Yd 14 & M5 Rés | Vélins 2150

i) "V\
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— PrvoENTivs. || prosper. || 1wannus pamascenus. || cosmus ‘
PRVDE NTIVS.
Profper.

Toannes Damafcenys.

Cofmus Hierofolymitaius

M arcus epifcopus Taluontis
-Theophdnes.

Titre du Prudentius.

| Hierosolymitanus || Marcus episcopus taluontis || Theophanes. 8.
1l n. d. (1503) In-8 de 274 ff. n. chiff., le der. blanc, car. ital.,
|sign. : a-7, K, I-2, &, 9, a-c par 8, u par 10, emplacement des
}initiales réservé et indiqué par une petite italique.

| Au ve dutilre : ALDVS ROMANVS DANIELI CLA || RIO PARMENSI BONAS LIT || TERAS RAGVSII
I .
PROFI- || TENTI, S, Au verso du f. a 8, non 81gné ;| GENNADIVS PRESBYTER IN CATALO || 6o

'vmoa\'m ILLVSTRIVM HVIVS || PRYDENTII SIC MEMINIT, Fo b : AVRELII PRVDENTII CLEMENTIS |
PSYCHONA |[ CHIE LIBER. {

Contrefacon d'une partie du recueil des Poetmw Christiani donné par Alde en 1501,
2 vol. in-4, genéralement annoncée dans les catalogues comme provenant des presses aldines.
i Britisn Museux (B exemplaires), 686. c. 17, 1001. b, 16, 1063, k. 2, 52, k. 15 et 1068. k. 8.
GeNEVE, — Mussr Conpg, invent, XXXIII. E. 21 (Catalogue no 1339).
Heilbrun. Baudrier. .
Renouard, Annales des .Aldes, p. 306, n* 5, — Cat. J, Toovey.

AVRELIT PRVDENTII CLE-
MENTIS VIRI CONSV+
, LARIS IN LIBRYM
CATHEMERI
NON PRAE
FATIO-

Erquinguennia iam decem
(i fallor)fuimus, feptimus iufup
P Annum cardo rotat,dum fruimur
Jolewolubili-
Inftat terminus,¢o diem
Vicinum fenio id deus applicat.
Quidnosutile tanti [patio remporis egimus?
Actds primd crepantibus
Flewit fub ferulis-mox docuit toga
Infettum witiis falfa logui,non fine crimine.
Tum Lfcind proteryitas;
Et luxus petulans(beu pudet,ac piget)
Foedduit iuuenem nequitie fordibus,ac lutos
Exiniurgida turbidos,
Armdrunt animos,¢o male pertinax
Vincendi ftudium fubidcuit c4fibus afperis.
Bis legum moderamine
Frenos nobilium reximus urbivm,
Yus ciuile bonis reddidimus,terruimus reos.
Tandem militiz grady
Eueftum piets principis extulie
Affumptum propius [tare iubens ordine proximos
Hae dum wita wolans agit,

Premier feuillet du Prudentius.




_ L& TERZE RIME DI DANTE. S. L. n. d. (vers 1503-1504). In-8
de 244 ff. n. chiff., le der. blanc, sign. a-, x, /-u, x-z, A-F par 8,
e par 12, car. ital., emplacement des iniliales réservé et mdlque par

une petite 1tahque seulement aux trois livres : Inferno, Purgs et
Pare.

F. aij :
El mes30 del camin di nostra wita
n Mi ritrouai per una selua oscura;
cnhe la diritta uia era smarita :
Copie de I'édition, sans epll!‘e dédicatoire et sans préliminaires, publiée par Alde en
aolt 1502,
Aix,8.M. 8°G 2810 . Britise Musguy, 1074, f. 2. . BM. R&Yd‘ 13F3
Renouard Annales des Aldes, p- 307 ne 9.

— PVBLII OVIDII NASONIS, || QVAE HOC IN LIBEL- || LO CONTINENTVR.
| FACTORVM, LIBRI LIBRI. VI. || DE TRISTIBVS. LIBRI V- || DE PONTO,
LIBRI. ‘11L. S. . n. d. (vers 1503). In-8 de 190 ff. n. chiff., car.
ital., emplacement des initiales réservé et indiqué par une petite ita- |,
lique, sign. aaa-GCC.

Premiére contrefacon de 1'édition aldine de {502.
Brimisa Muszun, 1068. . 20. — B.N. Rés. PYc 633

. LUf Far5 bkt rarG

— PVBLII OVIDII NASONIS HE- || ROIDVM EPISTOLAE. || AVLI SABINI |
Epistola tres. || P. 0. N. ELEGIARVM. Ltbr? ¢res. || DE ARTE AMANDI.
Librt tres. || DE REMEDIO AMORIS. Ltbrt duo. || IN IBIN. 1zber unus,

| AD LIVIUM EPISTOLA DE MORTE || DRVSI. || DE NVCE. | DE MEDICA—
MINE FACIEL S. l.n. d. (vers 1503). In-8 de 192 ff. n. chiff. dont
3 ff. blancs, car. ital., emplacement des initiales réservé et indiqué
par une petite italique, sign. aa.

Premiére contrefagon de I'édition aldine de 1502.

~ — OVIDII METAMORPIIO- || SEON LIBRI || Xv. 8. L. 7. d. (vers 1503).
In-8 de 210 ff. n. chiff., sign. a-7, &, l-u, 2-z, A par 8, car. ital.,

emplacement des initiales réservé et indiqué par une petite italique.

Premiére contrefagon de V’édition aldine de 1502 en 3 vol. _
Bririsn Museum, 1068. f. 17.

— IvveNaLls. | pERsIVS. S. I, n. d. (vers 1504). In-8 de 78
ff. n. chiff., sign. a-c par 8, u par 10, a par 8, b par 4, car. ital.,
emplacement des initiales réservé et indiqué par une petite italique,
car. grecs Jaissés en blanc. Voy. f. b 4.

Titre, imp. en n., porte au v° : ALDVS SCIPIONI CARTE || ROMACHO 8Vo. 8. ', Aii : 1vnn
IVVENALIS AQVINA || TIS SATYRA PRIMA.

Seconde édition postérieure a 1503, Les fautes, signalées par Alde dans son Monitoire de
1503 et indiquées dans la description de l’edmon précédente ont été corrigées,

Her lbrun Brimise Museum, 1068. 1. 8.




G

— VALERII MAXIMI DICTO || RVM KT FACTORVM || MEMORABILIVM ||
LiBRI No- || VEM. || S. L. n. d. (vers 1504). In-8 de 224 ff. n.
chiff. le der. blanc, sign. @ par 8, a par 12, B-z, aa-cc par 8, pré-.
cédés de 4 ff. n. sign., car. ital., emplacement des initiales réservé
et indiqué par une petite italique. ' ‘ :

Le titre, imp. enn., porte au v0 : « ALDVS RO, 10ANMI Ludbrancio polono furisperito
ac posnaniensi episcopo, regniq; rolonixe u secretis. S. P. D. » F¥. ai n. signé, blanc
au Vo : VALERIVS MAZ.|| EXEMPLA QVATVOR ET VIOINTI||NVPERRIME INVENTA ANTE CAPVT
pE oMI || N1BVS ». K. Aii : « Aldus ro. Cuspiniano germano. S. » .

Seconde édition lyonnaise du Valere Maxime copiée sur I'édition d'Alde 1502 dont les
feuillets liminaires ont été modifiés pour y ajouter les Vigenti quatuor exempla nuper
invenia. ldentique comme impression au Suetone de 1508. e

B. N., Z £2368 Rés.
Renouard, Annales des Aldes, p. 307, ne 13,

— IABENTVR HOC VOLVMI || NE HAEC THEODORO | GAZA INTER ||
PRETE. || Arictotelis (sic) de natura animalium. lib. ix. || Biusdem
de partibus animalium. lib. iij. | Biusdez de generatione anima-
L. lib. v. || Theophrasti de historia plantarum. lib. iz. | Bt de-
cimi principrum duntaxat. || siusdem de causis plantarum || Lib.
v || problematum aristotelis || sectiones due de quadraginta. I
problematum alexandri aphrodisiei lib.ij. 8. 1. n.d. (vers 1505).
[Tome 1] In-8 de 12 ff. lim. et 328 ff. chiff., le der. f. coté par erreur
32g, sign. a-z, aa-ss, car. ital., emplacement des initiales réserve
et indiqué par une petite italique.

A |
Titre, imp. en n., blanc au ve, F. 1. 2, « INDEX CAPITVLORVM ARISTO || TELIS DE NATVAA
ANIMALIVM || DE PARTIBVS ET DE GENERA || TIONE EORVNDEM, » :

B. N., R 2246 (1) Rés. — $%Gen. S& 358 iny. 2520 °

— HABENTVR HOC VOLVMI || NE HAEC THEODORO || GAZA INTER ||
PRETE || Theophrasti de historia plantarumn. lib. ix. || 5t decime
principium duntaxat. || siusdem de causis plantarum. lib. v. 8.
l.n.d.(vers 1505). [Tome 11] In-8 de 16 ff. lim. et 284 fF. chiff.,
sign. 2, 8, 4, B, 6, 7, 8, A-z, aa-My, car. ital., emplacement des
initiales réservé et indiqué par une petite italique.

Titre, imp. en n., blanc au ve. F. lim. 2 : « THEODORI GAZAE THESSALONI || GENSIS AD Nico
LAVM QVINTVM || PONTI. MAXI, EIVSDEM PRAEFA || TIO IN LIBROS THEOPHRASTI || DE PLANTIS. »
F. 1: « THEODORI GRAECI THESSALO || NICENSIS AD NICOLAVM QVIN || TVM PONT. MAX.» Le
titre courant du verso de ce f. porle : PRAEFARIO au lieu de PRAEFATIO,

Hellbrun. _ B. N., R 2246 (2) Rés. ;99525 ot 9526
Baudrier.

— PROBLEMATVM ARISTO || TELIS SELECTIONES || du de quadra-
ginta theo || doro caza inter || prete. | PROBLEMATVN (sic) ALE ||
XANDRI APHRODI || sie? lebrs duo eodem Theodoro interprete. S. 1.
n. d. (vers 1505). [TomusIII] In-8de 212 ff. chiff., sign. Aaa-zzz,
AAAA-CCCC, car ital,, emplacement des initiales réservé et indiqué par

une petite italique.

Le titre, imp. en n., porte la sign. AAA. Au ve du titre : Index Sectionum duarum
de¢ quadringin- || ta, & problematum octingentorum octuaginta|| octo Aristotelis.
Les trois volumes contiennent les divers ouvrages annoncés sur le titre du premier et
sont une contrefagon de I'édition publiée par Alde en 1504.
1 B. N., 2246 (3) Rés. — BrimisE Museun, 1385. b.
’ Baudrier.
Renouard, Annales des Aldes, p. 308, ne 19,




¢ — LE TERZE RIME DI DANTE. 8.0.7.d. (vers 1506). In-8de 244 ff.
n. chiff. le der. blanc., sign. a-7, x, l-u, x-z. A-F par 8, a par 12,
car. ital., emplacement des initiales réservé et indiqué par une petite
italique a tous les livres et non pas seulement aux trois livres cités
dans la précédente édition.

Réimpression de la contrefagon précédente. On rencontre des exemplaires composés avec
des cahiers appartenant i ces deux éditions,

Marquis de la Garde.

— Oviblr METAMORPHO- || sEON LIBRI || xv. S. {. n. d. (vers
1506). In-8 de 191 ff. chiff., 1 f. blanc, plus 18 ff. n. chiff., sign.
«-z, A par &, 1 par 8, 3 par 10, car. ital., emplacement des initiales
réservé et indiqué par une petite italique.

Le titre, imp. en n., porle au v° : LIBRO. 1. DE TRISTIB, el : ITEM LIB. 1,
Les cahiers signés 1 et 3 renferment : « P. Ovidij Nasonis vita ex eius ipsius libris ab

Aldo. M. R. collecta. » 14 pp. et I'index fabularum qui se termine par les mots : rinis,
ET DEO GRATIAS.

Seconde contrefacon de I'édition aldine de 1502.
B. N., pYec. 634 Rés. — Brutisu Musruy, 1063, f. 16,

Ars. 3°B 4743 (les3 vol. sont1eliée entemble). — Aix, B.M. 8°G . 1320

— PVBLII OVIDIT NASONIS 11~ || ROIDVM EPISTOLAE. || AVLI SABINI
Bpistole tres. | . 0. N. BLEGIARVM. Libri ¢res. | DE ARTE AMANDI.
13bre tres. | DE REMEDIO AMORIS. Libri duo. || IN 1BIN. Liber unus.
l| AD LIVIVM EPISTOLA DE MORTE || DRVSI. || DENVCE. || DE MEDICAMINE
FACIEL S. [.n. d. (vers 1506) In-8 en 4 parties, sign. aa-nn, pp-ss,
uu-z%, AA par 8, oo par 10, #¢ par 6, car. ital., emplacement des ini-
tiales réservé et indiqué par une petite italique.

Heroidum liber : 71 fi. chiff. et1 f. blanc; Elegiarum : 40 fi. chiff, et 2 ff. n. chiff. le
der. blanc; De arte amandsi : 37 ff. chiff, et 1 . n. chif. ; De remedio amoris : 39 ff, chiff.
et 1 £ blanc, A la p. 39 de la der. partie : .4ldus studfosis. S. avertissernent.

Seconde contrefagon de 1'édition aldine de 1502.

B. N., pYc 635 Rés.

— PVBLII ovIDII NASONIS, || QVAE HOC IN LIBEL- || Lo CONTINENTVR.
| FasTorvM. libri. vi. || DE TRISTIBYS. libri. . | DE PoNTO. libri.

mi. 8. {. n. d. (vers 1506). In-8 en trois parties, sign. aaa-gqgq,

$ss-25z par 8, »r» par 10 et aaa par 4, car. ital., emplacement des
initiales réservé et indiqué par une petite italique.

Fastes : 80 ff. chiff. ; Tristes : 58 ff. chiff. ; Pontiques : 52 ff. chiff.
Titre 1mp. en n., porte au ve : « Aldus Romanus Marino Sannuto Leonardi flio

Patzritio Veneto, ac ordinum sapienti, S, » Seconde contrefacon de I'édition aldine de
1502.

En téte de l'exemplaire pYc 636 Rés. de la Bibliothéque nationale est relié un double
exemplaire du De remedio wmoris qui forme la fin du volume précédent.

B. N.pYe 63‘6th pYc 628, Rés.
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— LE COSE VVLGARI || DI MESSER || FRANCESCO PETRARCHA. S. .
n.d. (vers 1508). In-8 de 195 ff. chiff. 7 (les 64 premiers ff. cotés
en chiffres romains et les suivants en chiffres arabes) et un f. blane,
car. ital., emplacement des initiales réservé et indiqué par une petit
italique. ,

Réimpression de la contrefacon de 1502. Certains exemplaires portent au titre VOLGARI
et d'autres vvLear: comme dans celle de 1502. Les caractéres employés dans cette édition

paraissent neufs et sont les mémes que ceux du Suétone de 1508.
Renouard, Annales des Aldes, p, 308, n° 17.

BN, Yd. M46 R& , Vilins 1450 R4 Cinamplet)

— [M. TVLLII GICERONIS || EPISTOLAE FAMILIARES.] S. [. #. d.
(vers 1508). In-8 de 268 ff. n. chiff., sign. a-z, aa-xx par 8, I
par 4, car. ital., enplacement des initiales réservé et indiqué par une
petite italique.

L'exemplaire décrit ne posséde pas de titre imprimé, Il a été remplacé par le titre ci-
dessus écrit en or, 4 la main, entouré d'un encadrement rouge aussi fait 4 la main, F. a ii :
MARCI TVLLII CIGERONIS EPI- || STOLARVM FAMILIARIVM || LIBER PRIMVS. [[M. T. c. LENTVLO
PRO || cONSVLE S. P. D.|| Eao omNI oFFicio. Comme le titre, Jes mots qui précédent sont
aussi écrits 4 la main en lettres d'or. F. cii, ligne 3: M. T. C. EPISTOLARVM FAMILIA R:38%
LIBER SECVNDVS.|| M. T. G. €. GVRIONI S. P. D. F. 7 7, v° , M. T. c. EPI. FaMIL, LiB. XVI.
[[™. T. ¢. ET CICERO TIRONI HVMa [| NISS. ET OPT, S. P. D,

Renouard signale un exemplaire de cette édition, aussi sur vélin, sans titre. dans la
bibliothéque Magliabecchi 4 Florence et un autre semblable, vu i Paris et depuis passé en
Angleterre. L'exemplaire de la Nationale, aussi sur velin, et celui de la bibliothéque de
Billom, sur papier, ont, outre le titre, I'incipit du premier feuillet, réservé en blanc, pour

étre ajouté & la main, Dans I'exemplaire de Billom, le titre, écrit en caractéres rouges, n'est

pas orné d'un encadrement comme dans l'exemplaire de la Nationale et I'incipic du f. a.ii
est ecrit en lettres rouges comme le titre.
L'exemypluire de la Nationale est relie en deux volumes.
B. N., velins 2492-93 Réserve. — BiLroat.
Renouard, Annales dzs Aldes, p. 307, no 11,

— IIeevea, & ipligenia in aulide Buripidis trageedia in lati-
num tralatz grasino roterodamo interprete. Biusdem ode de lau-
dibus sritannie, regisy; uenrict seplimi, ac regiorum liberorum
ews. musdem ode de seneclutis incommodis, S. 1. n. d. (vers
1508). In-8 de 80 ff. n. chifl., car. ital.

Contrefacon de I'édition aldine de décembre 1507,
Renouard, Annales des Aldes, p. 309, no 24,

B.N. YL 1938 , Vb 1024 Ré , T13932
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— VALERII MAXIMI DICTO || RVM BT FACTORVYM || MEMORABILIVM. ||
LIBRI NOVEM. [Aur® du der: f. :] valerij Maximi factorum ac dic-
torum memorabi- || lium libre fintunt feeliciter. 1mpresst Lugdunt

An- || no -domini. M.pvil. die uero ultima 1uliy. In-8 de 6 ff.

lim., 211 ff. chiff. et 1 f. n. chif., sign. « par 6, @ par 12, b-z, a-c
par 8, car. ital., emplacement des initiales réservé ctindiqué par une

petite italique.

Le titre, imp. en n., porte au v° : « ALDVS Ro. 10ANNI Ludbrancio polono || Turispe-
rito : ac posnaniensi Episcopo : regnig; || polonie a sceretis. s.p.p. » épitre faussement
datee : Venetijs. Octobri Mise m.p.viur. Les autres lim. reaferment la table dea chapitres.
F. 1, blanc au vo: VALERIVS MaX. || EXEMPLA QVATVOR ET VIGINTI || NVPER INVENTA ANTE ||
CAPVT DE oOMI- || NiBvs. F. 2: « ALDVS RO. CVSPINIANO [| arrMANO. 8. » épitre non datée,

Méme observation que ci-dessus pour le K italique des signatures.

Baudrier,
Renouard, Annales des Aldes, p. 309, n° 26. — Cat. J. Toovey.

O — Gommentarij caesaris recogniti per || philippum Beroaldum.
[Auve du f. 251 1] cadi 1ulij casaris commentaria sells aallici : |
ca'uflz's s pompeiani : slexandrini : africi ac nispanien || sis. reco-
gnita repastinataqz o vhilippo Beroaldo || curiose ac vigilanter.
Anno salutis. M.DVUIL vie | uero .xxiisj. Tulij terminantur. [Auve du
L. 07 n. signé:] index comentariors cayy 1ulyj caesaris finit faelict
| anno diis. w.ccece.vin. die uwero . wniy. S. I n. In-8 de
3 ff. lim., 252 ff. chiff. et 40 {F. n. chiff., sign. a-z, A-L, R, E-0
par 8, car. ital., emplacement des initiales réservé et indiqué par
une petite italique.

Titre blanc au ve. F. aij : AD CLARISSIMVM HERNESTVM SCHLE- || INIGENSEM SCHOLASTIGVM
GERMA- |[ NVM PHILLIPPI BEROALDI BONONI- || ENSIS, {[ kpisTOLA., F. 1 sign. aiiij : LiBER
PRIMVS || GAII IVLII CAESARIS || GOMMENTARIO || RvM DR BELLO GALLICO LIBER PRiMvVS. F. R:
Index commentariorum. €. Tulij Casaris : ... Raymum || dus Marlianus i{nuenit
atq ; addidit, F'. o 4 n. sign. : Turisconsulto grauissimo Antonio Zoiano Vi- || centino
class. pratoris prafectiq; Taruisiy Aluisij || Vendramini Veneti patricij Vicario
meritissi- || mo Hyeronimus Bononius Taruisinus, épitre suivie de: Eiusdem Hieronymi
carnten ex llustrin|| operum argumentis.

Renouard dit @ « Kvidemment imprimé par le méme Balthasar de Lyon qui a donné le
Suélone de 1503 et plusieurs autres éditions des mames temps. Ii est 4 noter que ces éditions
lyonnaises publides de 1501 & 155 ont bien eté laites par divers imprimeurs, mais toutes
in-8, et avec le méme italique, ce qui lui donne la forme d'une collection suivie. »

Dans les signatures le K italique manquant a été remplacé par la lettre  italique accom~
pagnée de 'abréviation z retournée.

B. N., J 2297 Rés. — Britisn Museum.
Baudrier. .
Renouard, Annales des Aldes, p. 309, no 25, — Cat. J. Toovey.

O — CAII SVETONII TRANQVIL- || LI DE VITA .XII. CAE- || sARVM. || [Au
£. 176 :] suetonius traquillus de wita duodecim casarum exa- ||

ratus Lugdun : anno domini .M.cccecvryy. || pie uero .17, || octo-
bris finit feliciter. In-8 de 176 ff. chiff., sign. a-y par 8, car. ital.,

emplacement des initiales réservé et indiqué par une petite italique.

Titre, imp. en n., portant au vo : GASPAR ARGILENSIS BONON. IANO GROLIERIO LVGDV-
NENSI. A SECRETIS GHRISTIANISSIMI FRANCORVM REGIS MERITISS, 8. D. » ou il est dit :
« BExépla quz legétes declinarent desiderarctur :1 tdta rerit oim pturbatie Bultha-
sari calcographo Lugduned. eleqdtissimo : typis excusorijs ad Enchyridij formd
p mille exéplaria discribidas. Et sub noie tun publicadas dedimus. »

Ce volume n'est pas une contrefagon d'une édition d'Alde, car cet imprimeur ne publia
son Suétone (avec Aurelius Victor et Eutrope) qu'en 1518 Il est prohable que c'est pour cette
raison que Bulthazar de Gabiano a laissé | éditeur percer I'anonymat dont 1l s’etait plu jus-
qu'alors A dissimuler ses éditions imprimées en caracteres italiques.

Méme observation que ci-dessus pour le IK italique des signatures. Ces quatra é litions
de César, Valere-Maxime, Térence et Suétone, datées de 1508, offrant la méme anomalie,
sortent incontestablement du méme atelier.

B. N., J 2371 Rés. — SaiNT-GaLL, incunables, no 1347.
Renouard, Annales des Aldes, p. 307, no 27, — Panzer, V1I, 291,
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\\LMCAINH

— ANNEI LVCANI POE- | MA NVPERRIME

ADAMVs || st casti- || aarvar || 1521, || ¥ || [ ad lectorem disti- !

IMPRESSVM AT- || QV‘E..

o
o e it

chon. || vis, roinx heroas geminos in bella furétes || audire, wns-
picias quod canit istud opus. [Alafin:] Finem sortitus est Luca-
nus iste Lugdudi. in officina cui || lelmi huyon calchographs A~n:n‘o)
domini, yM.dxxi die. vero || decimo 1uliy. In-8 de 128 ff. chiff. et
4 ff. n. chiff. le der. blanc, car. ital., initiales ornées a fonds noir

ou pointillé.

Titre, imp. en r. et n., reprod. p. 163, porte au ve: Aldus Ro. Marco Antonio Mau-

roceno veneto, || ¢ Equiti Clariss. S. P, D.

Heilbrun. BriTisn Museum, 1068. i. 20.

Baudrier.
Renouard, Annales des Aldes, p. 315, no 58.
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X  "VALERE maxime’

— VALERII MAXIMI DICTO || RVM ET FACTORVM || MEMORABILIVM .
i LiBrIxO || vEM. 8. L. 7. d. (vers 1503). In-8 de 212 iI. n. chiff.,
le der. blanc, sign. A-z, aa-cc par 8; précédés de 4 ff. n. chiff., car.
ital., emplacement des Initiales réservé et indiqué par une petite

italique.

Le titre porte au vo': ALDVS RO. 10ANNI Ludbrancio || Polono Turisperito, ac posnani
|| ensi Episcopo, regnig; Po||loniz d seeretis, S. P. D. Les autres fl. lim. renferment
l'index, :

Contrefagon de I'édition aldine publiée en octobre 1502, avant le supplément (24 exempla) ;
ajouté par Alde ne renfermant que la préface d'Alde 4 J. Ludbranc et 5 pages d'index des
chapitres dans I'état primitif de I'édition aldine. Identique comme impression au Suétone
de 1508.

Heilbrun._ Musiz Coxne, Inv. XXXV. D. 30 (Catalogue 1924.) BN Rés 22569
Ars 8°f 278214 Renouard, Annales des Aldes, p. 307, ne 14,
Brunet, V, 1049, — Cat. J. Toovey.

le coracere whilisd nlest pas io\wh‘7ue 5w du Sutone
de 4508 . :

— Magrmiavis. [A l'avant-der. f. :] QvisQvis Es Qv QvoQvo MODO
| HYIVSCE EXCVSIONIS ERGO || ADVERSVS IERIS, DAM - || NATVS ESTO
ET REVS || ILL. S. V. NE DICAS || TIBI NON PRAE || nIcTvyM. || cave. 8. L.
n. d. (aprés 1503)..In-8 de 192 ff. n. chiff., le der. blane, sign. -z,
@ par 8, car.ital., emplacement des initiales réservé et indiqué par
une petite italique, caractéres grecs ajoutés a certains cahiers.

Le titre, imp. en n., porte au vo : PLINIVS IVNIOR CORNELIO PRIsco. s. F. aij: LB, 1.]|
M. V. MARTIALI EPIGRAMMATA IN AMPHITEATRVM (sic) CAESARIS. Au bas du méme feuillet,
4 l'avant-dernier vers, on lit le mot seposita écrit se posita. Au re du f. o iii : Bgoutey

TAGLOV.
Exemplaire formé avec les cahiers ¢ et p de la premiére édition ne conlenant pas le grec

et avec des cahiers, g, 11, & de 'édition avec grec.
Britise Museum, 1068. ). 7. — Tours, Bel, let., 1750 (anc. N. 1829).

BN. p-Ye 850 Rés.

¥ — MARTIALIS. [A Iavant-der. f. :] qvisqvis us QVI QVOQVOMODO

|| #rVIVSCE: EXCVSIONIS ERGO || ADVERSYS IERIS, DAM- || NATVS ESTO ET
REVS || ILL. §. V. NE DICAS || TIBI NON PRAE- |j DICTVM. || CAVE. S. I.
n. d. (aprés 1503). In-8 de 192 fF. n. chiff., le der. blane, sign.
A-z, @ par 8, car. ital., emplacement des initiales réservé et indiqué
par une petite italique, grec ajouté & tous les cahiers devant en con-
tenir,

Le titre, imp. en n., porle au v° : PLINIVS IYNIOR CORNELIO PRISCO. . F. Aij: LB, 1,
[ M. v. MARTIALI EPIORAMMATA IN AMPHITZEATRYM CAESARIS. Au bas du méme f, la faute
se posita est corrigée.
Renard.

% — Verewvs. 8. I n. d. (vers 1504). Tn-8 de 228 . n. chiff.,
le der. blanc, sign. a-g, o-X par 8, Y par 4, car. ital., emplacement
des initiales réservé et indiqué par une petite italique.

) Seqonde contrefacon du Virgile édité par Alde en 1501, postérieure 4 1503, Les fautes
signalées dans le Monitoire d'Alde sont corrigées en partie, nolamment la faute quousque
pour quosque. Par contre, & la premiére page du texte, le mot stultus y est imprimé
stulus.

Lord Spencer (vélin).
Renouard, Annales des Aldes, p. 305, ns 4.
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— Lvcanvs. 8. 1. n. d. (vers 1504). In-8 de 140 ff. n. chiff.,:

le der. blanc, sign. a-¢, k, I-» par 8, s par 4, car. ital., emplacement '
des initiales réservé et indiqué par une petite italique. AR

Au vo du titre : « Aldus Ro, Marco Antonio Mauroceno Vene || to & Egquiti clariss.
8. P. D, » F @ ii : M. ANNBI LVCANI CIVILIS BELLI|| LIBER PRIMYS, - —

Seconde contrefagon de I’édition donnée par Alde én avril 1502, postérieure au Monitoire
d’Alde de 1503 dans laquelle on a rétabli la préface d’Alde a M. Ant. Mauroceno ; « Omneis
libros, qui industria nostra excusi exeiit in manus hominum aligua epistola, qua sit
tang; eorum argumentii, amicis, ijsq; doctiss. nuncupare statuimus. Quare Anneum
Lucanum hisce characteribus mostris in tuo nomine publicamus dque iclyte. Tum
quia tuum miki Lucanum el antiguum, et correctum, ut eo exemplari uterer et
benigne, et humaniter commodasti, »

AvIONON, Musée Calvet, 9690. — Bristisn Museuxn, 1068. i, 19 et 11385 a. 17.

Renouard, Annales des Aldes,p. 306, no 3. — Cat. J. Toovey,

BN Rés. p Ye 198

* — Hoeramvs. 8. L., n. d. (vers 1505 ). In-8 de 144 fF, n. chiff.,
le der. blanc sign. a-i, k, I-s par 8, car. ital., emplacement des’
initiales réservé et indiqué par une petite italique.

Se'cox'ule contrefacon de I'édition aldine de 1501. Les fautes signalées par Alde dans son -
Monitoire sont corrigées, savoir : imprissis pour ¢mpressis, aggrssi pour aggressi.

Steyert (incomplet), *
Renouard, Annales des Aldes, p. 306, n° 6.

% — CGarvirys. || TiBvLLvs. || PROPERTIVS. S. 1. %, d. (vers 1506 ).
In-8de 152 ff. n. chiff., sign. A-E par 8, rpar 4, a-c par 8, A-p par
8, Epar 4, car. ital., emplacement des initiales réservé et indiqué
par une petite italique.

Le titre, imp. en n., porte au vo : AL, MA. RO. MARINO SANNVTO [ PATRITIO VENETO LEO
|| NARDI ¥1LI0. 8. F'. Alj : VALERII CATVLLI VERON |[ SIS AD CORNELIVM NEPO || TEM LIBELLYS,
[[F. F1j vo : mERoNyMvS Auancius Verondsis. F. ai : sEx. AvRELII VMBRI ELE || GIARVM
LIBER PRIMVS. F. # 6 recto, A lafin: pivis. P £, ¢ 6 verso, £ 7 et ¢ 8 blanes. F. i 8 vo:
CATVLLYS. || TIBVLLVS, || PROPERTIVS. F, Ai ¢ aLBII TIBVLL EQVITIS RO || MANI, LIBER PRI~
avs. IV E i vo, ligne 9 : rinis, P, E iij n. Signé : 0. NASONIS ELEGIA DEFLENS j| T1BVLLY
IMMATVRAM || MORTEM. F, E 4 vo, blanec.

Britisa MuseuM, 1068, n 18. — KiNsipELN, no 889.

— IvveNawvis. || pERs1VS. S. L. n. d. (vers 1506 ). In-8 de T8 1.
n. chiff,, sign. a-a par 8, u par 10, a par 8, b par 4, car. ital., empla-
cement des initiales réservé et indiqué par une petite italique, carac-

téres grecs ajoutés & la sixiéme satire et au f. b 4.

Le titre, imp. en n., porte au v : ALDVS SCIPIONI CARTE || ROMACHO 8v0 s. F. Aii : 1van1
IVVENALIS AQVINA || TI3 SATYRA PRIMA.

Troisiéme édition de cette contrefacon. Les fautes signalées par Alde dans son Moni-
toire de 1503 sont corrigées. Les textes grecs, laissés en blanc a la sixiéme satire et au
dernier feuillet dans les deux éditions précédentes, sont ajoutées. M. Renouard dit a ce
sujet : « J'ai en main une feuille ¢ de cette troisiéme édition, sans grec, et une autre avec
grec; et j'en ai une autre, toujours méme feuille ¢, aussi avec le grec quoique évidemment
elle soit de la composition qui a fait la premicre édition, sans grec, si differente des autres
par la netleté des caractéres et autres marques typographiques qui ne permettent pas de la
méconnaitre. Il est probable que I'on conserva composé ces volumes de peu de feuilles,
usage qui s'est maintenu 4 Lyon pour beaucoup de livres usuels, et notamment, presque
jusqu'd nos derniers temps par l'ancienne maison Molin et par plusieurs autres. Les dilié-
rences de ces feuillets viennent, sans doute, de corrections successives, trop peu importantes
pour avoir été remarquées. Il est arrivé, sans doute aussi, que plus d'un exemplaire aura été
fait de feuilles méides de ces trois ou quatre éditions, ce qui tous les jours se pratique
dans la librairie, sans aucune fraude ou mauvaise foi, s'agissant d'éditions semblables et
correspondant hien I'un & l'autre. Ajoutez i cela que trés certainement des cartons ont été
faits paur corriger et remplacer des feuillets fautifs de la premiére édition ; réunion de cir-
constances bien suffisantes pour dérouter les investigatleurs et embrouiller les vérifications
bibliographiques. »

Muse/&conde/ Xl D&% Docteur Chareyre.
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" GALLUSTE

— C. CRISPI SALLVSTII DE CON || IVRATIONE CATILINAE. || EIVSDEM .
DE BELLO IVGVRTHINO. || Etusdem oratio contra. M. T. Ciceronem. ||
M. T. ciceronts oratio contra. C. Crispi sallusti@t. || Etusdem oratio-
nes quatuor contra Lucit catiling. || orationes quedam ex libris
historiarum c. crispt sallustij. || [Fleur de lis forentine rouge.] || S. L. n.
.d. In-8 de 8 ff. n. chiff. et 279 pp. chiffrées, sign. a-, k, {-s par 8,
t par 4, emplacement des initiales réservé et indiqué par une petite
italique. '

Copie de l'édition aldine de 4509 avec la préface : Aldus Pius. Man. Bartholomso
Liviano commencant ainsi : C. Crispi Salustii de coniuratione Catilinze | de bello
Tugurthiro, duo antiguiss. exéplaria e Lu || tetia Parisiorum Ioannes Lascaris, ... .
datée : Mense aprili M.p.X. alors que dans I'édition aldine elle porte M.p.Ix.

La date de 1510 donnée & la préface d’Alde permet de supposer que cette édition a été
imprimée ladite année.

: BriTise Museun, 803, c. 22.

Halbrun Renouard, Annales des Alde, p. 310, no 34.

— VERGILIVS || IN HOC VOLVMINE CONTINEN- || TVR OPERA VERGI-
LIANA INFE- || RIVS SCRIPTA. || Bucolica, ceorgica, aseneidos libri
2t una cum Map- || phei veggy lLibro .xiij. etusdem vergilij
opuscula : ut || delicet culex. pire. sethna. cyris ad messalam.
Mo || retum. Hortulus & Elegia de obitu Meccenatis. Epi- || grama-
ta. || vir bonus. ve ludo. pe liuore. pe uenere & || uino. e liltera.
Y. pythagore. coppa et Rosa. Est € || no. setatis alalili. erine
¢ labores herculis. pe || Musars inuétis. pe cGtu syreni et de die
fesio. || pe Fortuna. pe orpheo. pe seipso. e spe || culo et Fonte :
et BExperiétia. pe Glacie et || plaustro et arcu celesti qua 17im wo-
| cat. pe gquattuor temporibus anni: || et de ortw solis. pe signis
ceele || sttbus. quadam 1dyllia. || carmé ad priaps. ver- || gy
uaria epi- || taphia. || [Fleur de lis forentine rouge.] || S. 1. n. d. (vers
1511. In-8 de 304 f. n. chiff., sign. A-z, AA-QQ par 8, car. ital.,
emplacement des initiales réservé et indiqué par une petite italique.

Sans date, vers 1512, édition antérieure & celle avec date fautive décrite ci-aprés.

Contrefagon de 1'édition aldine de 1505 et de 1'édition donnée par Philippe de Giunta en
1510 dont elle réimprime la préface de I'’éditeur Bened. Philologo, différente de celle du
Virgile de Giunta, 1504, avec ses notes en 9 feuillets et, 4 la fin, I'avis d’Alde adressé :
Studiosis terminant P'édition donnée par ce libraire en 1501.

Titre, blanc au ve. F. A ij : BENEDICTVS PHILOLOGVS FLO || RENTINVS LEONARDO DATHO ||
CANONICO FLORENTINO. 8. F. B iij signé par erreur A iij : . v. M. MANTVANI Bv]| coLi-
corvM | TITYRVS. || . F. D ij : MODESTINI IVRISCONSVLTL || IN PRIMVM GEORGICORYM || ARGY-
MEnTvM. F. H 7 non signée v° : ARGVMENTA. XII, LI || BRORVM AENEIDOS. F. 007 : . v. M.
CARMEN OBSCOENYM || VEL SECYNDVM QVOSDAK || P. 0. N.

F. ¢ 4 signé ciij par erreur,

Une des meilleures impressions de la seconde série des contrefagons aldines, tirage parfait
sur excellent papier.

Edition du premier tirage et non pas du second tirage comme le porte une notule ma-
nuscrite mise sur la garde du volume décrit,

Lyon, Palais des Arts, 13412702 (incomplet des 2 der. ff.)

B.M. RS 811033 B

Lyon



¥ — VERGILIVSTH IN HOC VOLVMINE CONTINEN | TVR OPERA VERGI-
LIANA INEE- || RIVS SCRIPTA. || Bucolica. Georgica. aenmeidos libri
x?j. una cum Map- | phet veggij libro .xwij. etusdem vergily
opuscula : ui || delicet culex. Dwra. aethna. cyris ad Messalam.
Mo || retum. Hortulus & Elegia de obitu meccenatis. Epi- || grama-
ta. vir | bonus. e ludo. pe liuore. De uenere & || uino. ve littera. Y.
pythagora. coppa ¢ Rosa. Est € || nd, aetatis alaliii Aeriine © !

1

labores herculis. pe || Musard inuélis. ve cdtu syrenti & de die |
festo. || pe Fortuna. pe orpheo. pe seipso. De spe || culo & ronte: et
Experiétia. ve alacie et || plaustro arcu ceelestt qua 1rim uo- || cat.
De quattuor temporibus annt : || et de ortu solis. e signis ceele ||
stibus. quaedam 1dyllia. || carmé ad priapi. ver- || gilij varia epi-
taphz'a. 159 ” [Fleur de lis florentine rouge.] ” S. L. n., date fautive (’087‘8
1513). In-8 de 304 f. n. chiff., sign. A-z, AA-qq par 8, car. ital.,

emplacement des initiales réservé et indiqué par une petite italique.

Date incompléte, 1519, ou fautive, mais certainement postérieure & 4509, vers 1515.
Contrefacon de 1'édition aldine de 1505 et de I'édition junctine de 1510. Copie de I'édition
précédente. :
' La fleur de lis du titre et la date incompléte 159 sont cause de l'erreur de Panzer qui
cite ce volume comme une édition sortie, en 1509, des presses de Giunta. La date de 1509,
est certainement erronée puisque la présente contrefacon est faite d'aprésun livre publié en’
1510 par Ph. Giuanta. [Y’autre part, comme le fait remarquer avec raison, Renouard, I'im-
pression ne peut étre de beaucoup postérieure a I'édition de Giunta, 1540, parce que, dés
1512, les contrefacteurs lyonnais ont chiffré les feuillets de leurs éditions.

Certains exemplaires se terminent au f. 006 avec ces mots : Finis opvscviorvm Ver-
'gilii. Il y manque les Priapeia qui s'étendent jusqu'a la fin du cahier QQ.

Lord Spencer,
Renouard, Annales des Alde, pp. 310-311, n* 35.

""" i

l
correcta sunt, & institutiones swis || locis posite, commentariorum

quodammodo || uice funguntur. || vadeuiginti metrorum genera,
et que nam || sint, & e quibus constent pedibus, et ante wo- || .
lumen svmul habentur, & intus in wolumine || suis locis. || adnota-
' tiones nonnulle in toto opere, in qui- | bus uel aliquid mutandi

ostenditur, vel cur mutatum sit, ratio redditur. || [Fleur de lis ﬂoren-!

tine rouge.] || [Ala fin :] Bvactum anno domini milesimo quingente || |

' sumo undecimo. Die uero Xxvi. Februartj. 8. n. s. l. In-S de 24 ff.,
lim. les deux der. blancs, 310 pp. numérotées, plus 1 f. blane, sign.
1,2, a-7, &, l-u par 8, car. ital., emplacement des initiales réservé
et indiqué par unc petite italique.

M. Renouard s'exprime ainsi: « Cette édition, donnée par Simon Charpentier, est une
copie fort inexacte de I’Aldine de 1509. Elle en reproduit le titre entier, la préface d’Alde
avec la méme date de 1509 et elle a juste le méme nombre de pages, chiffrées de méme.|

Mitscherlisch a fait mal a propos 4 cette édition les honneurs d'une lecon qui, si elle!
n'est pas la véritable, est au moius fort ingénieuse : Dedicet euro pour Hebro, Od., 25 1. 1.|
Cette lecon, qui a beaucvup occupé les commentateurs, dont plusieurs l'ont mise en avant,
comme leur propre conjecture, parut pour la premiére fois daus I'Aldine de 1509, au moins!
. ne l'ai-je pu trouver-dans aucune edition anterieure, et les Alde ne l'ont probablement’
* point jugee bonue, car on ne la revoit dans aucune de leurs réimpressions subséquentes. »'

Britisn Museoy, 14385. b. 1, — Mavence. Cat. des incunables, no 1212.
Renouard, Annales des Alde, p. 311, ne 35. !

'
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L Lvcaivvs. || (e s fovenins vovse [ 8. 1 d 7oors 1578
In-8de 140 ff. n. chiff. le dern. blanc, sign. a, %, k, {, » par 8, s par 4;

LVYVCANVS.

Titre et fleur de lis florentine rouge du Lucanus, sans date.

~car. ital.,, emplacement des initiales réservé et indiqué par une

petite ital.

Au ve du titre : « aldus Ro. Marco antonio Mauroceno vene-||to, ¢ Rquiti elariss.|

S. P. D. » F. ai) : M. ANNBI LVGANI CIVILIS || BELLI. LIBER PRIMVS [A la fin :] Laus peo honor,

o gloria. Excellente impression.
BriTisg Musrom, 684. b. 5 — 1068. h. 17. et 237. a. 8 (3 exemplaires).

N. pYe 19F Rut. Baudrier.
B PYO Renouard, Annales des Alde, p. 305, n* 3.

— MuRTIALLS. || [Fleur delis fiorentine rouge.] [Au ro du der f. : ] qvisqvis
ES QVI QVOQVOMO || DO HVISCE EXCVSIONIS ER || GO ADVERSVS IERIS DAM
[| NATVS ESTO ETREVS || ILL. 5. V. NE DICAS || TIBI NON PRAE || DICTVM.
|| CAVE. || ANNO DOMINI. M. QVINGENTE || SIMO. XII. MENSE IVNII DIE. X.
In-8 de 192 if. n. chiff., sign. a-i. x, I-z, . Le ¢ de la premiére
signature du cahier ¢ est retourné et ressemble a un &, car. ital.,
emplacement des initiales réservé et indiqué par une petite italique,
grec ajouté, voir ff. ciii, d6, eil, A3, etc.

Le titre, imp. en r., porte au v : « PLINIVS IVNIOR CORNELIO || PRISCO S. » || F. signé Ajj:
M. V. MARTIALIS EPIGRAMMA || TA. IN AMPHITBEATRYM CAE || SARIS. ||
B. N., pYec 851 Rés. (Y 1331 H A) anc. cote. — BrrTisn Musgum, 11358 b.
DoLe, 3328.
Renouard, Annales des Alde, p. 312, no 38.

¥ — IvveNALIs. || PERSIVS. ||[ Fleur de lis florentine rouge. || 8. 1. n.d. (vers
1512). In-8 de T8 {I. n. chiff., sign. a-G par 8, m par 10, a par 8,
b par 4, car. ital., emplacement des initiales réservé et indiqué par
une petite italique, car. grecs ajoutés.

F. A 1i : IVNII IVVENALIB AQVINATIS || SATYRR (sic) PRiMA. Grec ajouté aux ff. C 5 verso,
E 7 recto, a1 et b iiij.

Britise McseuM, 682, a. 14.

¥~ VALERII MAXIMI DICTO || RVM ET FACTORVM || MEMORABILIVM.
| LiBrI NovEn. [A la fin :] 1mpressi Lugdunt Anno domint M.D.X1I.
In-8de 192 ff. chiff., sign. AA par 4, a-, K, l-1, x-3, A par 8, B par
4, plus un cahier non signé pour les quatiuor et vigenti exempla,
car.ital., emplacement des initiales réservé et indiqué par une petite
italique.

Contrefacon de I'édition aldine de 1502 avec la dédicace : ALDVS Ro. 10ANNI Ludbrancio
polono :... commencant par : Dicta ac facta.... Un cahier, sans signature, contenant : vALE
NIVE MAX. || EXEMPLA QVATTVOR BT VIOENTI || NVPER INVENTA ANTE {| CAPVT DE OMI || NIBVS.
a été inséré entre les cahiers AA et a. '

BriTisu Museum, 803. b. 19. N
Renouvard, Annales des Aldes, p. 312, no 40~_
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§K— PoxTaNI OPERA. |] vIanie, siue de stellis libri qumqo. | Mo~
teororum liber unus. || ve nortis hisperidum libri duo. || Lepiding
siue pastorales pompe || se¢ . 1lem meloseus. Meon. A con. ||
uendecasyllaborum libre duo. || rwmulorum liber wnus. || Nenie
duodecim. || epigrammata dwodecim. || Quae wero wn toto opere
habeantur in mdice, || qui 1n calce est, licet widere. 8. (. n. d.
(vers 1514). In-8 de 204 ff. chiff. et 2 fI. blaucs, sign. a-2, aa-iz
par 8, car. ital., empiacement des initiales réscrvé et nlcllque par
une petite italique. :

Au vo du titre : ALD. 10. COLLAVRIO CAESA. [| RIS AB EPISTOLIS. S. F'. 2 : 10ANNIS 10VIANI
PONTANI || AD LVGIVM FRANCISCVM Fi || lium Vrania, siue de Stellis Liber primus. F, 248 :
INDEX EORVM QVAE 110C || PONTANI LIBRO || HABENTVR.

Contrefagon de I'édition publiée par Alde en 1513, La faute qu'on it au titre de 1'édition
aldine postorales pour pastorales a été corrigée par le contrefacteur.

Il existe deux contrefagons de cet ouvrage absolument semblables comme justification,
L'une est imprimée avec les caracléres 1tal|ques employés par Balthazard de Gabiano et
'autre avec des caractéres italiques semblables 4 ceux des Aldes. Cetle derniere, d”origine
italienne, ne peut &éire imputée aux presses lyonnaises.

Baudrier.
Cat. J. Toovey.

¥ — IvvenNauis. || PERsIVS. || [A la fin :] Impressum zmpenszs Bar-
tholomer trot anno a virginis partu wmillesimo quingentesimo de-
cimo quinto ultimo die mensts unij. In-8 de T4 ff. n. chiff. le der.
blanc, sign. a-a par 8, m par 10, 1 par 8, car. ital. et grecs, empla-~

cement des initiales réservé et indiqué par une petite italique.

,  Edition précédée de 1'épitre dédicatoire : « ALDVS SGIPIONI GARTE || ROMACEO sVO. s.
BriTise Museuwm, 11385 b.
Cat. J. Toovey. — Panzer, IX, p. 513. — Renouard; Annales des 4lde, p. 313, ne 47.

'S¢ — MARCI FABII QVINTI- || LIANI oraforiarum Institutionum Li- -
bripuo- || decim diligenter emendati. || INDEX capitum totuus ope-

MARCI FABII Q VINTIf
L I A N 1 ordtoriarum Inflitusionsm Libn Dues
deam diligenter extendati,

INDEY Capitum totius operis ed ferie qud e
unEur,

ris ea serie qua ex- || plicabuntur. || [Fleur de lis forentine rouge.] ||
[Auve du f. 817 :] impressum anno domint. M.DXVIL]. X1, || mensis
Nouembms dze In-8 de—i ff 11m 317 ﬁ' chift. et 1 f. blanc.

Le titre, imp. en r., porte au vo : « ALDVS PIVS MANVTIVS IOANNEM ;| BAPTISTAM RHAMYV—
81vM COM-|| PATREM SALVERE |[1vBET. » Les autres lim. renferment la table des chapitres.
F. 1 : « MaRCVS FABIV< QVIN || TILIANVS TRYPHO || NI BIRLIO || POLAE SA || LVTEM.

Copi= de I'édition aldine de 15 0. On trouve des exemplaires porlant au ve du f. 347 :
Impressum anno domino au lieu de domini.

Baudrier. — Renouard, Annales des Alde, p. 314, n® 51.
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% — PoMPONIVS MELA. || IVLIVS SOLINVS. || 1inerarium antonyj Aug.
vibius sequester. || v. victor de regionibus || urbis rome. || DionY-
sius Afer de situ || orbis prisciano || interprete. || [Fleur de lis florentine
rouge.] || [Auve de ’avant der. f.:] tnpressum anno pomani Millesimo
quingent- || simo. X1x. die awviyj Mensis octobris. In-8 de 236 fI.
chiff., le der. blanc, sign. a-z, A-E par 8, Fpar 10, car. ital., lettres
initiales ornées et nombreux emplacements d’initiales laissés en
blanc. '

Le titre, imp, en n., porte au v, l'avertissement de Frangois d'Asola au lecteur com-
mencant par: Tanta est inuandz rei literariz awita guedam in nobis cupiditas: |
Contrefagon de P’édition aldine publiée en octobre 1518, C'est probablement l'édition
signalée par Renouard, Annales des Alde, p. 308, no 21, d'aprés le catalogue Ménars,

p- 449.

Heil brun Lyon, Jésuites.

y¢ — IVVENALIS. PERSIVS. [Fleur de lis florentine rouge.] [A la fin ] EXCU~
sum... impensis Bartholomei Trot anno a virginis partu. M.CGCCC.XXV.

die. x1x. masis maii. In-8, car. ital., ff. cotés en.chiffres romains.

Titre dans un encadrement. Copie de I'éditidn Aldine, avec une vie de Juvénal et des
arguments d'Ant. Mancinelli. Ce volume est d'un format plus petit que les éditions de Bal-

thazard de Gabiano. :
Renouard, Annales des Alde, p. 316, ne 62.

1528.

— Ivvenaus || PERsIVS || Habes can || dide lector hos || ce uue-
nalis, || & persiiclaris || simorum poeta || rum satyras nuperrime
casti || gatiores redditas ; quibus 1uue || nalis uita, ac in stngulos
eius || dem preastantissimi vatis sa || tyras antonis Mancinelli ar

| gumenta nuper accessere, 1528. || [Fleur de lis fiorentine rouge.] [A
la fin :] Ewcusum Lugduni per antonili slanchard impensis ho-
nesti virt Bartholomer 1rot, Anno a virginis partu M.cccccxxviti

die vi mésis Martej. In-8, ff. chiff. en chiff. romains, car. ital.
Cat. du docteur G***, Paris, Labitte, 1886, no 433,

Aix B.Mm. 8°G 2052

'Y “CATULLE"

L. — Carvivrvs. || TiBviLvs. || PROPERTIVS. || cn. CORNELU gallt
poete me || moratisstmr, aut ut quidam uoliit || Maxwimiant quae
recolligi potue- || re fragmenta. [Aur® du dernier f. :] 1mpressum
‘Lugduni sumptu honesti sibliopolae Bar- || tholomei Trot srno do-
ming Millesimo quingentesi- || mo. XV, die .@wxej. Mensis septem-
bris. In-8 de 152 ff. n. chiff., sign. a-¢ par 8, car. ital., quelques
lettres initiales ornées et nombreux emplacements d’initiales laissés

en blanc.
Le titre, imp. en r., orné d'un encad. reprod. p. 433, porte, au ve: « AL. MA. RO. MARINO
SANNVTO (| PATRITIO VENETO LEO [| NARDI FILIO. S.[|. Réimpression des éditions sans date

copiees elles-mémes sur l’édition aldine de 1502, Celle-ci contient en plus les fragments
attribués a C. Gallus.

M. Renouard signale : « Dans la bibliothéque royale de Dresde, un exemplaire dontle
titre est conforme & celui-ci. 11 a 45 feuillets chiffrés, pour les poésies de Catulle, et 107 non
chiffrés pour le reste du volume, sans nom, ni date, Est-ce une édition antérieure a celle de
1518, & laguelle elle aurait servi de copie? ou bien n’est-ce pas plutdt un exemplaire dont
45 feuillets seraient de 1518 et le reste d'une édition sans date? Ce procés ne se peut bien
juger que par I’examen et confrontation de l'exemplaire, mais le manque de chiffres au
152 feuillets me semble presque résoudre la question. »

B. N., pYc 380 Rés. et pYc 381 Rés. (2 exemplaires). — Barrisa Mussun, 1004 b. 33.
: DresbE, royale. — Tours, bel. let., 1618.

Heilbrun Cat. J. Toovey. — Cat. Yemeniz, ne 1502. — Ed. Maignien.

Renouard, Annales des .ilde, p. 313, no 49.
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— Marci valerij wmartialis Epigram. || lib. xiij diligenter
emendati. | adnotationes aliquot nuperrime || adiecte, in quibus’
multa uere le || clioni restituuntur. [A la fin :] M. valers Mar-
tialis Poetx uenustissimi Epigra. || Lib. xitij. diliyenter emendati
vaa cum adnotalioni- || bus nuperrime adiectis, Lugdunt excust

in @&dibus 10- || cobi mMyt, sumptu honesti bibliopolae vartholomer |
| trot, anno a uirginis partu millesimo quingentesi- || mo duode-

| Midrti Valerij Mrtidlis Epigrdm.
4 lib.xiid.diligenter emenddtt,

Adnotdtiones aliquot wuperrime
ddicfiesin quibus multd uere le
ioni refitumntur,

Titre du Martial de 1522.

uigesimo. XxVI. die mensis octobris. In-8 de 184 ff. n. chiff., sign.
A-7par 8, car. ital., initiales ornées.

M. Vdlerij Martidlis Poete uenuftifJimi Epigrd,
ltb.xui{.dlltgmter emenddti, Vnd eum ddnotdtionis
bus nupernme adiedbis, Lugdun excufiin adibus Tas
cobi Myt, [umptu bonefh bibliopole Bartholomei
trot, Anno dwrginis partu millefimo Quingentefis
mo duodenigefimo.X X V1.die menfis 0fobris,

\

Souscription du Martial de 1522,

Le titre, imp. en r., orné d'un encad, reprod. p. 437, porte, au v° : & PLINIVS IVNIOR
CORNELIO || prISCO. 5. » épitre. F. Ziiij v° : « M. V. Martialis vita ex Petro Crinito et
-+ Aliis, »
Bririst Museum, 11385, b.

Baudrier. — Renouard, Annales des A lde,’p. 314, n° 50. ‘

Celte 2diHon oot bien de 1548 of non de 1522 Cormme

! in,d.‘clwe Ramdrier,



INDEX ALPHABETIQUE AUTEURS

Aristoteles,'De Natura animalium. Vers 1505.

Problematum selectiones. Vers 1505.

Catullus. Vers 1502.
Vers 1506
Tugduni ; B. Trot, 1518.

Cicero. Epistolae familiares. Vers 1508.

Dante. Le Terze rime. Vers 1503%-1504.
Vers 1506.

Euripidis. Hecuba et Iphigenia in Aulide. Vers 1508.

Horatius. Vers 1501-1502.
Vers 1505.
1511.
Lugduni ; B. Trot, 1518.

Juvenalis. Vers 1501-1502.
Vers 1504.
Vers 1506.
Vers 1512.
Trot, 1515.
Trot, 1525.
Lugduni; Trot, 1528.

Lucanus. Vers 1502.
Vers 1504.
Vers 1512. ‘
Lugduni ; in officina G. Huyon, 1521.

Martial . Vers 1502.
Apres 1503.
1512.
Lugduni, B. Trot, 1518.
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Ovidius. Fastorum. Vers 1503.
Vers 1506.
Heroidum epistolae. Vers 1503.
' Vers 1506.
iletamorphoseon libri XV. Vers 1503.
Vers 1506.

Petrarque. Le Cose vulgari. Vers 1501-1502.
Vers 1508.

Pomponius Mela. 1519.

Prudentius. Vers 1503.

Quintilianus. 1518

Sallustius. 1510.

Theophrastus. DE Historia plantarum. Vers 1505.

Valerius Maximus. Avant avrii 1503.
Apres avril 1503.
1508.
Fugduni, 1512
Segduni—+538.

Vergilius. Vers 1501-1502.
Ver8 1504.
Vers 1511.
Vers 1513.
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